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Beilage 3u

AT

L. 14 der Schweizer Srauen:-Feitunag.

1. April 1888.

Brief einer jungen Bauwsfran an ifjee
Freunvin.

Liebe, gute Marie!

| Qina, ,id) werde jept dad Compot und den Salat Her-

Seit meiner Verheivathung war e geftern das crjte |

Mal, daf ich etnen vecht ungliictlichen Tag verlebte. Glaube
nidht etwa, daf ich mit meinem Mann geganft habe —
o ntein — Diefe Seele pon Mann it gar nicht im Stande,
et unfreundliches Wort gu jagen. Die Wifache war gan
allein mur — meine Unwifjenbeit in der Kochfunit.

Du weift ed ja, daf ich nie viel Licbe wnd Anlage ur |

Hauswivthicdyaft Hatte und jtets univillig dem Wunjche

meiner jo perniinftigen Mutter folgte, wenn diefe mid) |

die Riiche jandte. Gejtern nun Habe i) e bitter beveut, |

benn trop der neueften Ausgabe bed Dejten Kochbuches,
et Hodhzeitsgejchent metner Tante, gelang es miv dodh
nidyt, ein Mittagsmahl zu beveiten, wie s, jelbjt mit gang
bejcheidencn Anjpriichen, Hatte jein jollen. Hove nur, meine
(icbe Mavie, Du wirft ftaumnen, wie dbunm ich mich angejtellt.

Cin Freund meines guten Mannes jchictte uns vier
Jebhiihner, welche miv jehr willfommen waven, da iy bet
meiner bejcheidenen Wirthichajtatajje jolche Lecterbifjen nicht
allzue oft Dejdhaffen tann. €5 that miv ordentlich leid, die=
jelben alfein zu verjpeifen, und ich machte Alfred den Vor-
idlag, jeinen Vater und jeure Schiwejter einguladen. Alfred,
der gleich betonte, daf jein Vater ungemein verwshnt und
fich aus Rebhithnern wohl nicht fo viel mache, auferdem
an cine jehr feine Riiche gewshnt jei, beleidigte mit diefen
Worten mein Ehrgefithl als Hausfrau und gerade defhald
bejtand ich bavauf, den Rapa und meine Schiwdgerin eingu-
Laden. Septere, ein erfalrenes, dlteved Fraulein, Hatte icy
fthon oft angeboten, mir al3 Anfangerin gute Nathjchlage
fitv metnen Haushalt ju geben, doch Hatte id) dies jtets
abgelefut, da id) mid) flug genug diinkte, ohne ihre weijen
Rathiclage metne Wirthjchaft Tithren zu fumen. Aber
bie Strafe blieb nicht aus!

Du weifit, daB i) Ded niedrigen Lohued wegen nur
ein gang junges, wnerfahrenes NMeddchen vom Lanbde ge-
miethet, die feinen Dlawen Dunjt von der Kochfunjt Hat.
Meine Schwdgerin, die wahricyeintich jchon meine Uniwijjen-
Deit gemertt, johlug mic ein tn Allent vecht gejehicttes Madchen
bor. Do) wieder fam meine ECmpfindlichfeit sum Bor-
jchein uud iy danfte.

Aljo mufte ich nun allein fochen. Schon den Abend
borfer decte ich den Tijh, damit mir die Beit am anbdern
Lormittag nidht gefiirat fer, und jehmiictte thi mit all’ den
Dodhzeitdgejchenten meiner Lieben. Er jah auch wirklich
etnfabend aud und ich vief meinen Mann Herbei, damit
ev ihn bewunbdere. ,Weifst du, Alfved,” fiigte ich Hingu,
alg er fid) (obend itber das Arvangement ausjprach, ,DdDu
fonunteft auch nod) den Dr. Peters, deffen Frau verreidt
ift, einladen. Gr wird des Gajthausdefjensd miide jein und
ficy fremen, einmal twieder gute Haudmannsfoit i be
fommen.” , Aber, lebes Herz,” bemerfte mein Mann, ,Hajt
Du denn and) genug ? Bier Rebhithner und fitnf Perjonen ?
Du mweift, ih effe ein ganges und Papa aud) und der
Doftor aud) und” — , aber ich bitte Dich, Alfred,” unter-
brady ich ihn, ,wer wird denn von einer Sheife jo viel
effen, wenn e3 porher noch etmwad qibt ?”

»Wag wirft Du denn etgentlich fochen 2 frug Alfred.

o Neetn Menu ift folgendes,” zahite id) ftolz her: ,eine
frdftige Fletichiuppe, dann Blumentohl mit Poctelzunge,
dann Nebhithner mit Compot und Salat, Weingelde und
sum Schlufy Butter und Kife. Jjt dad nicht genug —
et wahres Diner 2

HWenn div Alles gut gelingt, ift e freilich jehr voll-
fommen, aber weifit Du, Helene, Du bift immer jo auf-
geregt beim Kochen, und id) fitvchte, morgen wird ed noch
drger fein.”

»2 laf’ nur, Alfred, ich werde Deine Schiwefter bitten,
die Honneurd zu machen und i bleibe big zum nrichten
in ber Riihe. Das Uebrige beforgt Lina, der iy jchon
Alles einblduen mwerde.”

Alfred, der miv in Allem nachgab, erwiderte nichts.
Jch bat ihn, nody fiir den Wein Fu jorgen, und ging dann
ftoly und fiegesbemwuft zum Fletjcher, um dad Rindileijch
und die Sunge zu beftellern.

Am andern Morgen war id) jhon um 7 Uhr in der
Riiche und ziemlich aufgeregt und angjtlich, ich fonnte mich
verjpdten. — Jn dad Speifegimmier durfte Niemand mehr
hinein, aus Ungjt, es fonnte auf dem T etwasd ver-
jchoben und i) banm getadelt werben — mwar es dodh
mein erfte8 Gajtmahl! O meine gute Marie, wdveft du
nur an diefem LVormittag bei mir gewefen, e3 wire ge-
wify Alled anderd getvorden!

Dieje Schanbe! ich fonnte weinen, wenn i) davan
penfe. Um 8 Uhr fochte Der Wein zum Gelée und i
[68te dic Gelatine auf, um diefelbe dagu zu gieffen. Nod)
cinmal blidte ich in dag aufgejhlagene Kochbouch — idh
Hatte nichts vergeffen. Wein, Jucter, Gemwiirg, Gelatine.
Jd) gofy die Mafje in eine Form und ftellte fie in dic
Gpeijetammer. Wit €8 auch gut jein?” frug idh mich
wieder und mwieder. ,Weingelée fann nie mifrathen,” gab
i) miv al8 berubigende Antwort.

Bald darvauf war id) in vollem Kochen. Die Suppe
aufgeftel(t, den Blhumentohl auch, wur die Junge liek id)

recht (ange wdffern, dbamit fie nicht zu jalzig jei. Um 11
Uhr jchob ich die in Spedt eingewicelten Rebhithner in
die Mohre und dachte mir, ed mwére Aled in jchoniter
Ordnung. ,BegieBe fie nur vecht fleifig,” bemerfte id) gu

richten.”

Nachdem ich) den Tifh noch einmal gemuftert und
Alles rvecht befunbden, begab id) midh wicder in bdie Ritche,
um das CEjjen fertig zu macden. €3 war erft 12 Uhr
und um 1 Uhr jollten die Gdjte fommien.

Der Blumenfoh! zerfiel jchon, die NRebhithner aber
verbreiteten einen unangenehmen Gevudh in der Ritche.
»Das ijt tmmer jo,” triftete mic) Lina, und da idh noch
nie Wild gebraten hatte, dachte ich, es mitfje jo jein und
berubigte mich. ,Lina,” jagte ich, ,wenn wir die Suppe
efjen, jdyneideft Du die Junge in micht zu dice Scheiben
und legjt fie um den Blumentoh{; — wenn wir dann das
Gericht gegefien, legft Du die Rebhithner auf die Braten-
jchitfjel und jtel(ft fie vor meinen Mann, der fie dann
zerlegen wird — die Sauce fommt in die Saucenjchitijel.
Gib Dir nuv vedht Mithe, mache nicht zu piel Larm, ver-
aif aud) nichts — ich fann nicht immer Herausfommen.”

430, ja, gnd — Frau, feien Sie unbejorgt.”

Die Gdjte famen und jhicnen alle in befter Laune,
jelbjt mein Schwiegervater, deér fonft tmmer vecht un-
freundlich und wmwivich ift. Ulfred wartete mit einem
Liquenr auf und bald dampite die Suppe auf dem Tjdh.
©8 wurde alfjeitig ,guten Appetit” gewinjcht und man
begann zu efjen. ;

Die Suppe war o ziemlidy, obwohl der NReid etwas
it havt und die Gemitje davin:zu zerfocht waren. Nach
der Suppe crjchien Lina, wedjelte Teller, machte dabet
einen olchen Ldrm, aitterte mit den Hinden und Hatte
ein jold)” hochrothes, glangendes Geficht, daf miv angjt
und bang wurde. ,Gnd — Frow,” flijterte jie miv zu,
JLommen Sie mal "vaus.”  Schlimmes ahuend, eilte ich
jdnell hinaus, jo dafy mir die Gifte vermunbdernd nach-
jaben.

»Die Bunge (Bt fich nicht jchneiden, fie ijt Hart wie
Qeber,” ftammelte Lina. Fch griff nad) dem grogen Mefjer
und erjuchte es jelber. Vit der groften Kraft jchnitt ich
ein paar Scjeiben ab. Die Bunge war aber ganz rof.
p0at gu lange im Waifer gelegen,” bemerfte die fluge
ina. Jd) jagte nichts, jondern jchnitt mit NRefignation
mweiter, an bdie Jdhue meiner Gdjte nicht denfend. Na,
teftete ich mich im Stillen, Ddafiiv jefen bdie Rebhithner-
braun und frofperig aus und werden Alles gut machen.
Jdh begab mid) in das Bimmer zuviic, Hinter mir Lina
mit den Schitfieln. , Der Fleifher hat mich recht angefithrt,”
begann i) zagend, ,er hat miv eine jolch’ Harte Bunge
gejhictt.” Jch bemertte ein fleines Qécheln auf dem @e-
jichte meiner Schwdgerin und Papa wandte fich zu miv
mit den Worten: ,Wenn Du céwa nody ein Gevicht fit
uns Bajt, jo bitte, laff bie ZTelitt twdrmen, — das Cfjen
wird ja gleid) falt.” Jch drgerte mich vecht itber feine
Bemerfung und meine VergeRlichfeit. Ach, wie viel Hat
doch eine Hausfrau gu bedenten.

Die Junge fand feinen Anflang, e3 blieb Aled auf
den Tellern legen; — fein Wunbder, felbjt meine ftarfen,
gejunben Bédhne fonnten nidhts zermalmen. So fchuell
fieBen fich die Teller nicht wdavmen und die Folge war,
daj jie halbwarm auf den Tijc) famen. Papa legte jeine
$Hinde davauf und macdhte ein verdriehliched Geficht. ch
begann gu zittern. Lina brachte jept die Rebhiihner Herein
und ftellte die Schitfjel bor WAlfred. Ein jehr unangenehmer
Gerud) verbreitete jich im Bimmer. ,Die Rebhiihner find
etwad ,haut goat®,” jagte i) entjchuldigend, ,dod) be-
Haupten Feinjdhmecer, dies wive gerade pifant.” , Jungfer,”
mwandte fich ploslich Papa zu der mit Compot und Salat
beladenen ina, ,jtece Sie Jhren Dawmen nicht in die
Sdhiifeln, da vergeht bas bisdhen Appetit pollends.” Lina
und i) wurden hochroth. Alfred griff zu Mefjer und
Gabel, um die Vogel zu zerlegen. ,Ueberlafy das mir,
Atfred,” jagte Papa, i) verjtehe es beffer.” Mit ge-
wandter Bewequng jdynitt er in das erjte Rebhuhn, ald
er ploglid) Mefjer und Gabel wegwarf, feinen Stuhl ejtig
pon fich jchob und mit lauter Stimme vief: ,Da joll man
fich nicht den NMagen verderben bei jolcher Kocherei; Alfred
Du hatteft Deine Frau exft in ein Kodhnftitut jhicen jollen,
ehe Du Dir Gdjte einladejt — i) danfe fiiv joldhes Eijen;”
dabei wies er mit verddhtlicher Geberde auf die Rebhithner.

Miv wurde ed dunfel vor Augen, id) hétte umfinfen
fonnen vor Schande — bdie Nebhithuer waren — nicht
ausgenommen, nidht ausgetwajchen, — daher der Gerudh!
O metn armer Mann! Jd) fonnte nichts jagen, nichts
erwidern, ftand auf und verlie weinend dad Jimmter.

Affred und der Doftor bevuhigten Papa und bald
barauf erjchien aud iy wieder, wie ein gejchlagener Feld-
Derr. Weingelée, weldyes aud) nicyt jteif geworden, Butter
und Kife wicden jGoeigiam verzehrt. €3 war eine ver-
legene Stille in die vorher jo Deitere @e]eﬂ]djajt einge-
treten. Bald empfahlen jie fi) und Papa witrdigte mid
faum eines Blices. Mein guter Mann trbjtete mich, doch
bin i) wie evjchmettert. ; : S

Was jagit Du mun gu diejer Gejdhichte ? Hittejt Du

miv o piel Dummbeit sugetvaut? Wie betritbt wire meine |
gute Matter gewejen, hatte fie Jeuge meiner Unmwifjenfeit |

fein miifien. Das Eine weif i) — nicht eher fann ich
ruben, bi& i) bad Kodjen recht griindlic) crlernt Habe,
und bedaure ticf, daf i) das nicht friiher gethan. Allen
noch unverfheivatheten Mddchen aber werde i) dringend
die Worte an’s Herg legen: ,Lernt fochen!”

1nd nun genug fiiv heute, meine gute Marte; jchreibe
miv bald, trdjte mid), wenn i) iiberhaupt verdiene, ge-
tedjtet zu jein, und nimm innigen Kuf von

Helene.

fesedes

—3 ﬁrieﬂtazn e

vau Berfha . in F Aud) wir halten nidht fitr
gut, den Jitngling, dev erft eine berufliche Lefre zu ab-
jolviren hat und zu jeinem Unterhalte noch nichts bei-
tragen fann, vollftindig unabhingig zu jtellen. Warum
denn enen jedszehnidhrigen Knaben jhon der Hiuslicdhen
Bucht und Sitte entfremden? Mag aud) der Charatter
des Jiinglings ein fefter und untadelfafter jein, jo daf
er der Aufjicht ober bes Rathes nicht mehr beditrfen jollte,
fo bedarf dod) Herz und Gemiith des pafjenden Umganges,
fdrdernden Cinflujjes und gejunder Nafhrung. Mt der
unbebingten Freiheit macgen Sie Jhrem Sohne fein Ge-
jchent, jondern Sie berauben ifn jeiner harmlojen Jugend
und der natitelichen Gefiihle der Pietdt und des jo wohi=
thuenden Familienjinnes.

Seidende in £, Man jagt nicht umjonjt: Die Ge-
wofnheit ift des Menjchen Umme. Wie der Magen an
die Deftimmten Stunden der Mahlzeiten, jo gerwshut dex
Neenjch fich an einen andern regelmdpigen Genuf. Man
muf aber die blofle Gemwohnheit von dem nothwendigen
Bediirfuiffe u unterjidjeiven wifjen. Sie haben einige Fahre
nadgeinander Grofmama gur Frithjahrsfur begleitet und
jebt, da bie Gute geftorben, fiihlen Sie jich jo leidend,
daf Sie nun um Jhrer jelbjt willen glauben zur Kur
geben zu mitfjen, auch dann, wenn den Eltern dieje Aus-
gabe vedht jchwer fallen follte. Sie Haben bden Winter
durd) getangt und vielfach jonjt die Nacht zum Tage ge-
madyt. Nun flingt diefes fHirmijche Begehren nad) fojt=
jpieliger Crholung wirflich wie Jrouie. Ste fonnen aud
dafeim fich frdftigen durch tégliche feuchte Korperabreibun=
gen, Bewegung im Freien und fraftige Athmung, veran-
laBt durd) Bethdtigung in abwedjjelnder Hausarbeit. Dber
— verfudjen Sie es, fid) die nbthigen Mittel gum Kur-
gebrauche felbjt zu verdiemen, dann brauchen Sie Nie-
manden darum Fu bitten und Keiner fann’s Jfhuen ver-
weigern.

Frai W. $. in T €3 taugt nicht, die Winter=
fletder jo fritl) abgulegen in unjerer Gegend. Der Ra-
fender fann filv ung nicht mafigebend fein, wir miifjen
bie Witterung in BVetrad)t ziehen. Fitv Kinder bejonders
find joldhe Spriinge gefahelich. Jm Uebrigen ift man Cr-
fdltungen weit weniger ausgefet, wenn man den gangen
Korper taglih falt wajht und reibt und beim offenen
Fenjter jehldit.

Sansfran in W, Wenn e irgendwie ju umgehen
iit, jo gehort der Petrolherd nidht in’s Schlafzimmer, denn
ohne Luitberjchlechterung geht's, auch) bei der bejten fon-
ftruftion, nidjt ab. Aud) die Spiritustodymajdhine ift fein
Stubenbdiener melr, jeit ihm die Cidgenoijenjchaft den Roct
roth) gefdrbt hat.

. 200.. Jhre intevefjanten Bevichte verdanten wiv
beftens, aud) foll Jhre zeitgemdfe Anvequng nicht ver-
geffen werbden.

ARarjiffe. Diefe Blume ift das Shymbol der Selbit-
gefdlligfeit. Der Eime ift entziicft von feinem eigenen
Weufreren, der Andere auf jeine Talente, auf jein Ver-
migen oder feine gefellihaftliche Stellung. €3 ift Cines
jo ungejchictt und unmpaffend, wie dad Andere, und ab-
ftofend dagu, aljo — fragen Gie das ndcyjte Mal unter
pem Namen ,Veilden”. Der Erfolg wird ein befjerer jein.
Frl. €. B, in 3. Wir wollen uns iiber die Sache
informiven; vorderhand aber glauben wir, dafy Sie un=
ridhtig beridytet wurben. et

rau €avoline 3.-. in W. Gewajdjene farbige
Baumwollitofie legt man mit Vortheil itber Nacht in veid)=
fic) faltes Wafjer, dem einige Loffel Eijig und eine Hand-
voll Salz beigegeben wurbe. Die Farben werden fHievon
fehr lebhaft und flar. Farbige Wijche joll am Schatten
getvoctnet werben, twenn man jie lange jdhon exalten will;
audy ijt e3 gut, die innere Seite beim Aufhangen nach
Aufsen zu fehren.

[Ecssrani s ms eI R s R
Toile fantaisie Beige. Saison-
Nouveauté, boppeltbreit, gavantivt veine Wolle, &
85 Gt3. per Glle oder Fr. 1. 45 per Meter, ver-
fenden divect an Private in eingelnen Metern, joiie
gangen Stiicen portofrei in's Hausd Oettinger &
Co,, Centralhof, Jhividh.

P.S. Mufter unjerer neueften und rveichhaltigiten

@ollectionen wmgehend franco, neuefte Nodebilber

gratis. : [177—5

Méadchen-Pensionat Zimmermann
== Brugg (Aargau).
Deutscher und franzosischer Unterricht. — Religion. — Zeichnen, Malen und
Handarbeiten. — Sorgfaltigste Pflege hei miissigem Preise. — Prospekte auf Wunsch.
Erkundigungen bei den Eltern meiner ehemaligen Pensionérinnen.

233]

sciences commerciales.

semestre recommence le 1er mai. :

Teole de Commerce de Wattwil (St-Gall).

(Pensionnat pour jeunes gens.)

Etablissement spéeial. Btude sérieuse des langues modernes ainsi que des
Prospectus et programmes a disposition.

[195 -

Le nouveau
La Direction.




== Tur gefl. Beachtung. =

Inserate, Abonnementsbestellungen,
Adresseninderungen, diesbeziigl. Anfragen
und Correspondenzen, sowie alle Zahlungen
sind ausschliesslich an die M. Kidlin’sche
Buchdruckerei, Verlag d chweizer Frauen-
Zeitung in St. Gallen, zu adressiren. — Inserat- |
auftrige — sofern dieselben jeweilen in der |
niichstfolgenden Sonntagsnummer Aufnahme finden
sollen — miissen vorher spiitestens bis Mittwoch
Abend in St. Gallen eintreffen. — Schriftliche
Anfragen und Offerten kinnen nur gegen Ein-
sendung von 10 Cts. (in Marken fiir Porto) bertick-
sichtigt werden ; miindliche Auskunft dagegen
wird gerne gratis ertheilt.

Koch-Lehrtochter.

An einem Kurort der Ostschweiz konnte
auf kiinftige Saison noch ein Fritulein
als Kochlehrtochter angenommen werden. |
Anmeldungen belieche man unter Chiftre |
E. Z. 245 an die Exped. zu richten. [245

Eine Herrschaft von nur zwei Personen
auf einer Villa bei L.ocarno sucht ein
Dienstmiidchen
von 30—35 Jahren, das kochen kann.
Fiir Zimmerdienst ist ein zweites Mid-
chen da. — Erforderlich:
Sprache und gute Zeugnisse, sowie guter
Wille, lange in der Stelle zu verbleiben.
Guter Lohn Reisevergiitung. [259

Offerten an Prof. Mariani in Locarno

Stelle

sucht in einem Privathause oder Ge-
schiift eine gebildete Tochter von solidem
Charakter, tiichtig im Hauswesen, mit
guten Kenntnissen in der franzdsischen
und englischen Sprache. Anspriiche be-
scheiden. (O F7608) [247

Gefl. Offerten unter Chiffre 0 7608 F
an Orell Fiissli & Cie. in Zifrich.

Eine junge, gut erzogene Tochter sucht

Stelle in einem Geschiift, wo ihr Ge-
legenheit geboten wire, auch hius-
liche Arbeiten zu verrichten. Refe-
renzen zu Diensten. [2
Gefl. Offerten unter Chiffre K. B. 223
befordert die Expedition d. BL

Stelle-Gesuch.

Eine brave, sittliche Tochter, 22 Jahre
alt, sucht Stelle zur Stiitze der Hausfrau, |
wo sie sich willig allen hiuslichen Ar-
beiten unterzieht: eine Herrschaft kath.
Konfession, wo sie das Kochen erlernen |
konnte, wird vorgezogen. [244 |

Gefl. Offerten sub G E 244 hefordert |
die Expedition d. Bl. l‘

2
@w

ine junge Tochter, die ihre Lehrzeit
in der franz. Schweiz Anfangs Mai |
vollendet hat, wiinscht eine Stelle |
als Glatterln, am liebsten in einem |
Kurort oder Hotel, oder sonst ordentlichen |
Platz. — Gefl. Offerten sub P. O. 235
nimmt entgegen die Expedition.  [235 |

146] Kines der grossten (M a 1190 Z) i
Manufacturwaarengesehiifte

der Centralschweiz wiire geneigt, Schnei-
derinnen oder sonst sich dazu eignenden
Privaten Muster seiner Artikel, nament-
lichvon Damenkleiderstoffen,in Kommission
zu geben. — Giinstige Gelegenheit, sich

mit geringer Miihe anstindigen Neben- |

verdienst zu sichern. — Darauf Reflec-
tirende belieben sich schriftlich zu melden

unter Chiffre 8. 7563 bei der Annoncen- |

Expedition von Rudolf Mosse in Ziirich.

Lausanne.

Familien-Pensionat.
Gegriindet 1878. Fortbildung im Franz.,
Engl., Musik, Handarbeiten. Sorgf. Krz.
Kriftige Kost. Haus mit Garten in sehr
schoner Lage. Niheres durch Elt. und
Prospekte. (H 3391 L)
236] Mlle. Steiner, Villa Mon Réve,

Pensionat Jaquet-Ehrler

Cour de Bonvillars bei Grandson,
249] Einige junge Leute werden aufge-
nommen. — Unterricht im Franzgsischen,
Englischen, Italienischen, Buchhaltung ete.
Jahreskurse. Refer. im In-und Auslande.

Buffueizer Frauen-Beifung — Blatier fiiv den fdusliden Reeis

Franzosisch.

In einer guten franzdsischen Familie
sucht man zwei Friulein, welche die
franzosische Sprache zu erlernen wiin-
| schen, in Pension zu nehmen. — Beste
Aufnahme, — btundou und Klavier. —
Monatlicher Preis Fr. (H 3180 L)

Adresse: Mad. A, Ogney, Aigle. [219

Fiir Eltern. o

225] Mr. Auberson, Lehrer in St. Saphorin
(Lavaux), wiirde neuerdings zwei junge
Tochter, welche die franzisische Sprache
erlernen mochten, in Pension aufnehmen.

| Familienleben, elterliche Fiirsorge, be-
scheidene Preise. [225
St. Saphorin, am Ufer des Genfersees
gelegen und 4 Kilometer von Vevey ent-
fernt, ist ein angenehmer Aufenthaltsort.

Fiir Bedingungen sich zu wenden an |
die HH. Ga.gnebm, Pfarrer in St. Saphorin, |
\ Tischendorf, Ingen. in Aussersihl (Ziirich), |
| Marguth, Lehrer in Kirchberg (St. Gallen). |

Franzosische Sprache

| und griindlichen Unterricht in den Han-
| delsf'acheln, auch Englisch und Italie-

Franzosische | nisch, im Institut Miiller-Bourquin

bei Boudry, Kt. Neuenburg. Nachfrage
bei Herrn D. Hofmeister, Alt-Bezirks-
rath in Ziirich, und Herrn Ed. Abegg-
Billwiller, Langmauerstrasse No. 1 in

" | Unterstrass-Ziirich. [50

Pour Parents.

Dans un village du Canton de Vaud
une dame lLCe\ldlt POL\I une pen‘lon
modeste, Fr. 35 par mois, une ou deux
jeunes filles, auxquelles elle donnerait des
legons de frangais. Vie de famille, soins
maternels, références a dxsposﬁnon [226

S'adresser a Mad. Thorin a L'Isle(Vaud)

Arbeits=-Institut
Montreux (Kt. Waadt).
91] Anleitung zur Verfertigung von
Kleidern, Corsetten, Wische, Sticke-
reien und Spitzen. Franzosischer
| Sprach- und Klavierunterricht. Fami-
lienleben. Gute Verpflegung. Pension
von Fr. 700 ab per Jahr. Ausgezeich-
nete Referenzen und Prospekte zur Ver-
| fiigung. Niheres unter Chiffre H 297 M
vermitteln Haasenstein & Vogler in

Montreux.

Theegeschift
von
J. F. Locher, Bern.
234] Direkter Import von indisehem,
russischem (Karawanen), Ceylon und
chinesischem Thee, in anerkannt
guten und preiswiirdigen Sorten.

Remer schwarzer Congo a Fr. 2. 25
1 Assam a , 3.10
Femer Souchongthee By 320
Ceylon mit Pekko a , 4 —
Russische Mischung a , 4.40
Superior Familienthee a , 5. —
Russische Pekkomischung a , 7. —
Weisse Pekkobliithen a4 ;49520
Russischer reiner Bliithen-
Karawanenthee a ,13.40

per halb Kilo, Verpackung gmtis.
Waare stets sorgfiiltig reingehalten
| § und frisch. Mehrere der obigen Sorten
eignen sich ausserdem durch Mischung
zur Herstellung noch weiterer sogen.
russischer Mischungen. Fiir Gasthofe
darf del beliebte, kriftige Souchong-
thee & Fr. 3. 20 speuel] empfohlen
werden. En gros und en détail.
Versendung per Postnachnahme.
J. F. Locher, Kramgasse, Bern.

- Billige Offerten.

246] Unterzeichneter offerirt die feinsten
Sorten Asti-Weine, wie Asti-
Malvoisia (weiss), die Flasche (Cham-
pagnerfagon) zu Fr.1.30, Asti-Nebiolo
(roth), die Flasche (Champagnerfagon) zu
Fr. 1. 50. Der Asti-Mousseux eignet
sich besonders gut als Dessert-Wein.

Seb. Miiller Sohn, Weinhdig,,
Altdorft (Uri).

- Mailand.
Hotel Reichmann.

Schonste Lage der Stadt. Berithmtes,

deutsches Haus, mit dem hiochsten Com-
fort der Neuzeit ausgestattet. Wird dem
reisenden deutschen Publikum und be-
sonders den Geschiiftsreisenden bestens

(M 59235 7)

empfohlen. [113

[120]

(ostumes & Oonfectlou

werden elegant — von Auswirts 5cnugt
als Mass eine gut sitzende Taille — unter
Garantie fiir tadelloseu Sitz schnell an-
gefertigt bei der sich bestens empfehlenden

Frau Zahnler-Schmid, Damenschneiderin,

Degersheim. [124

NB. Daselbst werden auch stetsfort

Lehrtéchter unter giinstigen Bedingungen
angenommen.

Stein a. Rh. (Schaffhausen).

Im Besitze eines &usserst wirk-
samen und angenehmen Mittels
gegen Kroépfe, Anschwel-
lungen des Halses, verbunden
nit Engbriistigkeit etc., ver-
sende dasselbe gegen Nachnahme
von 2 Franken. [5549

. Guhl, Apotheker.

Bienenhonig

eigener Zucht, kalt ausgelassen, verkauft
mit Garantie fiir Aechtheit in Biichsen
a 1 und 2 Kilo & Fr. 1. 80 per Kilo [69

Max Sulzberger, Horn a. B,

Vorzugllchste Quahtat

N— ;
Bequemste Zubereltung

In allen bedeutenderen Conditoreien,
Spezereien etc erndltlich  [240

Kranken,

welche an Magen- u. Darmleiden, Band-
wurm, Lungen-, Kehlkopf- und Herz-
krankheiten, Schwmdsuch’a Unterleibs-
krankheiten, Blasenleiden, "Houtkrant-
heiten, Driisenleiden, Kropf-, Augen-,
Ohren- und Nasenleiden, 1cht Rheu-
matismus, Riickenmarks- und Werven-
leiden, Frauenkrankheiben, Blelchsucht
leiden, ist das Schriftchen:

! Beliandlung und Hexlnng
oy II

von Krankheiten
in Rathgeber fiir alle Lexdende
zu empfehlen. Kostenlos zu beziehen
durch die Buchhandlungen von A,
Niederhduser in Grenchen und L. Magg
in Kreuzhngen [102

Bernerleinwand

fir Hemden, Leintiicher, Kissenanziige,
Tischtiicher, Servietten, Taschentiicher,
Hand- und Kiichentiicher etc. wird in
beliebigen Quantititen abgegeben von
Waltexr Gygax, Fabrikant
5310]  in Bleienbach bei Langenthal.
{F™ Muster stehen zu Diensten! ~“ZBEEE

Prntem)

Man verlange

DAS PRACHTIGE ILLUSTRIRTE
ALBUM in deutscher oder franzosi-
scherSprache,enthaltend 554 neue
Modekupfer von fertiger Garderobe
fir Damen, Herren Zoder Kinder
gowie die Aufzihlung aller neuer
Stoffe und Modeartikel, welches

Soghen erschien.

Die Zusenduug desselben erfolgt
GRATIS U. FRANCO auf frankirte
Anfrage an

JULES JALUZUT & G

Mustersendungen del grossam—
gen Vorrethe des PRINTEMPS
| ebenfalls franco. Wir bitten dabei
| um genaue Angabe der gewinsch-

ten Stojre.

Bestellungen von 25 Fr. an por-
tofrei.
Eign 8 Sredit in Basel:3 8t-A

Die Grands Magasins dw Prin-
lemps in  Paris haben weder
Niederlagen noch Reisende im
In-oder Auslande.Vor jeder Firma,
welcnhe unseren Namen fihrt um
eine Tauschung herbeizufiihren,
wird gewarnt.

Das von den
medizinischen Autorititen
empfohlene

Biere brune du Faucon

der Firma

van Vollenhofen & Cie.
in Amsterdam

ist ein vollstindiges Nahrungsmittel und
fitr Miitter, welche ihre Kinder selbst
stillen, unentbehrlich. Ausserdem leistet
es schwachen, w1edergenesenden, blutarmen
und an Verd hwerden
Menschen die elspuesshchsten Dienste.

Prospekte stehen gratis zur Verfiigung
bei der Hauptniederlage fiir die Schweiz:

Manuel & fils, Lausanne

und bei folgenden Allem -Dépbts fir
Bern: Herm. Ludwig.
Davos-Platz: T. Ammanu, Apotheker.
Genf: Fueslin & Panchaud.
Luzern: Joseph Kniisel.
Neuenburg: Henri Gacond.
St. Gallen: E. Breveglieri.
Yverdon: . Baatard. (H 2763 L)

¢ Bruchleidende

finden Rath und Hiilfe durch das
Schriftchen ,Die Un‘berlelbsbruchal

[196

und ihre Hellung, ein Rathgeber
fiir Bruchleidende“, welches gratis

u. franko durch die Buchhanhdlg. von
J. Wirz in Griiningen zu beziehen ist.

il
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